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IEVADS

Vél lidz pagajusa gadsimta devindesmitajiem gadiem daudziem
griti izprotama bija arvalstnieku vélme macities maz izplatito un sarezgito
latvie$u valodu, kuras prestizs pat pasu latviesu vida nebija ipasi augsts.
Ari to, ka latviesu valodas apguve un pétnieciba iespéjama arpus Latvijas
robezam, zinaja tikai Saurs specialistu loks.

Situacija strauji mainijas 90. gadu sakuma lidz ar Latvijas ieklausa-
nos demokratiskas pasaules politiskaja, ekonomiskaja un kulttras aprité.
Saja laika gandriz vienlaikus vairaku Eiropas valstu augstskolas izveidoja
latvie$u valodas un kultaras studiju programmas. Kops ta laika Eiropas
valstis latviesu valodu iesp&jams apgiit vairak neka divdesmit augstskolas.
Dazas universitatés ir izveidota akadémiski spéciga baltistikas studiju
programma, citas latviesu valoda ir starpdisciplinaro studiju priek$mets,
atseviskas augstakajas macibu iestadés tas tiek piedavats ka papildprieks-
mets vai fakultativais kurss.

Si gadsimta sakuma Eiropas Savienibas (teksta ari ES) izglitibas
programmas veicinajusas arvalstu studentu piepladumu Latvija un lidz
ar to ari nepiecieSamibu $eit veidot jauna satura latvieSu valodas kursus.
Katru gadu dazadas ES izglitibas programmas latviesu valodu miisu valsti
macas vairak neka tris simti apmainas programmas studentu. Palielinas
pieprasijums péc latviesu valodas apguves ari vasaras skolas un neformalos
kursos, ka ari tallmacibas studijas un pagmaciba. Sada situacija lidztekus
dzimtas valodas un latviesu valodas ka otras valodas apguves nozarei
minoritasu izglitiba ir radusies agrak Latvija maz pazistama izglitibas
zinatnu joma - latvie$u valoda ka svesvaloda.

Pédéjos desmit gados $aja virziena paveikts daudz, tomér jop-
rojam nav apkopota informacija par latviesu valodas ka sve$valodas
studiju iespéjam gan Latvija, gan arpus tas robezam. Maz zinams ari
par to pedagogu darbu, kuri veicinajusi latvie$u valodas macisanos un
popularizé$anu arvalstis. Pieaugosa interese par latviesu valodu atspéko
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nereti paustu ideju, ka latvie$u valoda ir veclaiciga, griti iemacama un
starptautiska sazinas telpa mazveértiga valoda.

Viss ieprieks teiktais mudinaja pétniekus pievérsties jautajuma
dzilakai izpétei un noskaidrot, kas, kur un ka maca un macas latviesu
valodu ka svesvalodu Latvija un arpus tas robezam. Pétijums Latviesu va-
lodas ka svesvalodas apguve Eiropas augstskolds: situdcijas apzinasana péc
Valsts valodas agentiiras pasitijuma no 2007. gada maija lidz decembrim
tika veikts Latvijas Universitates Moderno valodu fakultates Sastatamas
valodniecibas un tulko$anas nodala Dr. philol. Arvila Salmes vadiba
(darba grupa ari Mg. philol. Veneta Zigure, Mg. philol. Lasma Vaivode,
asistente Ingiina Helviga).

Sis pétijums ir ieceréts ka dala no ilgtermina projekta, kura mérkis
ir apzinat latviesu valodas izplatibas, pedagogiskas attistibas un izpétes
stavokli pasaulé. Minéta pétijuma galvenais mérkis — izvértét situaciju
latvie$u valodas ka svesvalodas apguvé Latvijas un citu Eiropas valstu
augstskolas, kam allaz bijusi svariga loma Latvijas téla stiprinasanai pa-
saulé. Nozimigu ieguldijumu latvie$u valodas popularizésana sniegusas
arl citas izglitibas organizacijas, bet to darbibu planots apzinat kada no

turpmakajiem pétijumiem.

Pétijuma iegutie dati un atzinas devusas iespéju labak novertét
latvie$u valodas nozimi Eiropas daudzvalodu lietojuma telpa un sekmeé-
jusas jaunas, sabiedribai svarigas izglitibas un zinatnes nozares — latvie$u
valodas ka svesvalodas - izveidosanos Latvija.

Pétijuma izvirziti vairaki svarigi uzdevumi.

1. Iegitinformaciju par augstskolam Latvija un citas Eiropas valstis,
kur latviesu valodu apgust ka svesvalodu; iegut informaciju par
latvie$u valodas apguves vésturi, macibu kursiem, pedagogiem un
akadémisko kursu dalibniekiem $ajas augstskolas.

2. Noskaidrot latviesu valodas ka svesvalodas kursu izveides pamato-
jumu, akadémisko programmu uzdevumus, mérkus, sasniedzamos
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un sasniegtos rezultatus, studentu macisanas motivaciju, ka ari
citas ar macibu procesu saistitas problémas.

3. Apzinat macibu lidzeklus, kurus izmanto augstskolas latviesu
valodas ka svesvalodas apguves programmas; noskaidrot jaunu
macibu lidzeklu izveides nepiecieSsamibu.

4. Apkopot nozimigakas publikacijas par latviesu valodas ka svesva-
lodas apguvi arvalstu un Latvijas augstskolas.

5. legut zinas par latviesu valodas ka svesvalodas akadémisko kursu
macibspékiem, vinu pedagogisko un zinatnisko darbibu, ieguldiju-
mu latvie$u valodas ka svesvalodas macibu priek$meta un zinatnis-
kas disciplinas attistiba un popularizésana; noskaidrot specialistu
viedokli par macibu metozu izvéli, kursu organizésanas ipatnibam,
macibu lidzeklu izvéli un dalibu arpusstudiju pasakumos.

6. Pamatojoties uz Eiropas Savienibas rekomendacijam moderno va-
lodu macisana, sakt izstradat vienotus ieteikumus latviesu valodas
ka svesvalodas macibu programmu, to satura un parbaudes darbu
sistémai Latvijas un citu valstu augstskolas.

7. Izstradat rekomendacijas vienota zinatniska un metodiska infor-
macijas apmainas tikla izveidei latvie$u valodas apguves joma.

8. Apzinat Latvijas un citu Eiropas valstu augstskolu iespéjas sagatavot
latvie$u valodas ka svesvalodas priekSmeta specialistus un latviesu
valodas pétniekus.

Lai apzinatu latviesu valodas situaciju augstskolas un noskaidrotu
specialistu profesionalo darbibu $aja joma, par galveno metodi pétijuma
izmantota augstskolas stradajo$o macibspéku, studiju programmu koor-
dinatoru un vaditaju anketésana. Sim nolitkam tika izstradata aptaujas
lapa, kuras viena sadala atrodami jautajumi par latviesu valodas apgu-
ves situaciju, studiju kursiem, programmam un $o kursu organizésanas
ipatnibam, bet otraja - jautajumi par pedagogu darbu latviesu valodas
ka sves$valodas macisana.



Lidztekus tika organizétas kontaktintervijas ar pieredzes bagataka-
jiem §1s nozares pedagogiem, lai iegtitu plasaku informaciju par dazadiem
latviesu valodas macibu jautdjumiem un problémam (pieméram, metozu
izveli, studentu maci$anas motivaciju, studiju nodro$inajumu, nozares
attistibas perspektivam u.c.).

Pétijuma gaita tika veikta ari augstskolu dokumentacijas, dazadu
uzzinas avotu un publikaciju izpéte. Projekta veicéji viesojas ari vairakas
augstskolas, kur ieguva informaciju ne tikai par latviesu valodas apgu-
ves situaciju, bet iepazinas ari ar macibu procesu, studiju apstakliem un
darbinieku viedokli par dazadiem macibu metodikas, kursu planosanas
un macibu procesa organizatoriskajiem jautdjumiem.

Informaciju par studijam augstskolas un savu profesionalo darbibu
laika posma no 2007. gada janija lidz decembrim savas anketas sniedza 51
aptaujato augstskolu specialists, bet plasakas intervijas par dazadiem lat-
viesu valodas apguves jautajumiem tika organizétas ar 23 respondentiem.
Pétijuma izmantoti ari aptaujas dati, kurus no arvalstu letonistiem 2007.
gada rudeni ieguva Latvijas Universitates pétnieces Everita Andronova
un Gunta Ne$pore, ka ari izmantota konsultacijas un neformalas aptaujas
iegata informacija, ko pétnieki sanéma no dazadam Latvijas un arvalstu
izglitibas un administrativajam institticijam.

1. LATVIESU VALODAS KA SVESVALODAS
APGUVES SITUACIJA ARVALSTU UN LATVIJAS
AUGSTSKOLAS

Saskana ar 2007. gada decembri pétijuma apkopotajiem datiem
latviesu valodas studiju kursi pédéjos piecos gados pastavigi vai ar
partraukumiem ir organizéti devinpadsmit augstskolas 9 Eiropas
valstis (Lietuva, Igaunija, Krievija, Somija, Zviedrija, Polija, Vacija,
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Cehija, Ungarija), bet divas - Oslo Universitaté un Bonnas Universitate,
kur agrak bija izveidojusas labas baltistikas studiju un latviesu valodas
apguves tradicijas, $is studijas ir partrauktas (Oslo Universitaté
1999. gada, Bonnas Universitaté — 2006. gada). Dazas no minétajam
augstskolamlatviesuvalodasapguve sakusiesjau 60.un70.gados (Bonnas
Universitaté, Stokholmas Universitaté, Vestfales Vilhelma Universitaté
Minsteré, vairakas Lietuvas universitatés), dazam bijusi pat vél senaka
vesture (Vilnas, Saulu, Sanktpéterburgas, Pragas u.c. universitates).
Paréjas augstskolas pastavigas studiju programmas ir izveidotas
pagajusa gadsimta 90. gados, pieaugot arvalstu sabiedribas interesei par
notieko$ajiem procesiem Baltijas valstis. Atseviskas Eiropas augstskolas
latvie$u valodas kursi bijusi neilgu laika posmu (pieméram, Londonas,
Hamburgas, Vines u.c. universitates). Ir ari augstskolas, kuras latviesu
valoda tiek pieminéta dazadu valodniecibas studiju kursu sakara, tacu
praktisko valodu tajas nemaca (Berlines Briva Universitate, Fridriha
Aleksandra Erlangenes-Nirnbergas Universitate, Johana Volfganga
Gétes Universitate Frankfurté pie Mainas u.c.). Dazas universitates ir
piedavajusas ari latviesu valodas intensivos kursus, pieméram, Vestfales
Vilhelma Universitate Minsteré (1989-2005) un Braungveigas Tehniska
Universitate (2003-2007). Sidos kursos studenti 1sa laika perioda (1 - 2
meénesos) apguva latviesu valodas pamatus vispirms Vacijas, tad Latvijas
augstskolas.

Astonu limenu latviesu valodas kurss Eiropas Savienibas insti-
ticiju tulkiem un tulkotajiem no 2002. gada ir Luksemburga, ko gan
nevar uzskatit par augstskolas studiju programmu.

Pétijuma apkopotas zinas arl par 9 Latvijas augstskolu pieredzi,
macot latvie$u valodu ka svesvalodu. Gandriz visas augstskolas latviesu
valodas studijas arvalstu studentiem ieviestas pédéjos gados saistiba ar
Eiropas Savienibas izglitibas programmam (Socrates, Erasmus, Campus
Europae u.c.) un $eit dzivojoso arvalstnieku interesi apgut latviesu valo-
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du. Vairakas augstskolas latviesu valodas apguvi piedavajusas ari vasaras
skolu un neformalo kursu programmas (pieméram, Latvijas Universitates
Filologijas fakultate, Moderno valodu fakultate un Valodu centrs, Rigas
Tehniska universitate, Liepajas Universitate (1idz 2008. gada jalijam Lie-
pajas Pedagogijas akadémija), Vidzemes Augstskola u.c.).

2. ARVALSTU UN LATVIJAS AUGSTSKOLU
DARBIBA LATVIESU VALODAS APGUVE: ISS
APRAKSTS

2.1. LATVIESU VALODA LIETUVAS UNIVERSITATES

Lietuva interesi par latviesu valodu noteikusas gadsimtiem veidotas
lietuviesu un latviesu kultaras, valodas un kaimintautu vienotibas saites.
Agrak Lietuvas augstskolas gluzi tapat ka Latvija kaimintautas valodu
macijas galvenokart akadémiskiem mérkiem, tagad aizvien vairak lietu-
vie$u studentu latvie$u valodu apgust profesionalajam un personiskajam
vajadzibam. Latvie$u valodu dazadas studiju programmas Lietuva var
macities Cetras augstskolas — Vilnas Universitaté, Vitauta Diza Kaunas
Universitaté, Klaipedas Universitaté un Saulu Universitate.

Vilnas Universitates Filologijas fakultates Baltu filologijas un
visparigas lingvistikas katedra (Vilniaus Universitetas Filologijos fakul-
tetas Baltistikos ir bendrosios kalbotyros katedra) atsevisku specialitati
Lietuviesu valoda un svesvaloda (latviesu) bakalaura studiju programma
izveidoja 1999. gada, bet 2003. gada latvie$u valoda tika ietverta ari
magistrantiiras programma (teorétiska valodnieciba ar latviesu valod-
niecibas priek§metiem). Informacija par magistra studiju programmam,
starp kuram ir ari baltistikas kursu apraksti, atrodama izdevuma ,,\Vilnius
University, Faculty of Phylology, ECTS Information Package 2004-2008,
MA Study Programmes”, kas Vilnas Universitaté izdots 2004. gada. Studiju
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programmu parmainu dél par bakalaura studiju programmam $obrid
publiski pieejamas informacijas nav.

Latvie$u valoda ir obligats priek§mets otra kursa valodniecibas
nozares studentiem, un to apgust vienu semestri. Ka izvéles prieksmetu
latviesu valodu cetrus semestrus var macities ari studenti no citam fakul-
tatém. Isu latvie$u valodas kursu var apmeklét ari neklatienes studenti
(12 kontaktstundas gada).

Atseviskas latviesu filologijas un latviesu valodas ka svesvalodas
studiju programmas Vilnas Universitates Filologijas fakultaté paslaik
nav, bet, ta ka ir planots pariet uz triju gadu macibam un kursu modulu
sistému, iespéjams, sadu parmainu rezultata péc daziem gadiem bis
iespéja sakt atsevisku studiju virzienu, kura bas ieklauti dazadi letonikas
priek$meti.

Pédéjos piecos gados Vilnas Universitaté latviesu valodu apguvusi
aptuveni 300 studentu. 2007./2008. akadémiskaja gada latvie$u valodu
macijas 62 studenti. Lietuviesu filologijas un svesvalodas (latviesu) prog-
ramma 2003. studiju gada 14 studenti pabeidza bakalaura programmu,
bet 2005. gada 9 studenti — magistra programmu. Astoni cilvéki paslaik
studé doktorantira, tulko, nodarbojas ar pétniecibu vai strada par latvie$u
valodas pasniedzéjiem.

Studentiem ir iespéja piedalities ari Erasmus programma un sanemt
stipendiju studijam Latvijas Universitaté vai Ventspils Augstskola. Tadas
stipendijas atseviskus gadus piedava ari Lietuvas Republikas Izglitibas un
zinatnes ministrija.

2008. gada marta Vilpas Universitaté tika atvérts Letonikas centrs,
kura zinatniskas darbibas mérkis ir letonikas gan ka atseviskas, gan ka
starpdisciplinaras nozares attistiba. Planots, ka centrs sadarbosies ar citam
baltistikas akadémiskajam institGcijam Lietuva, Latvija un citas valstis,
veicinas studentu mobilitati, nodrosinas kvalitativas letonikas studijas,
rikos zinatniskus un izglitojosus pasakumus.
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Latvie$u valodas ka svesvalodas apguves programmu Vitauta Diza
Kaunas Universitates Humanitaro zinatnu fakultateé (Vytauto DidZiojo
Universitetas Humanitariniy moksly fakultetas) ieviesa 1990. gada péc
Universitates atjauno$anas neatkariga Lietuvas Republika. Sobrid latviesu
valodu ka svesvalodu var apgit Humanitaro zinatnu fakultates piedavataja
studiju programma Lietuviesu filologija. Studéjot $aja specialitaté, latvieSu
valodas maciganas ir obligata. Sis fakultates paréjas specialitatés latviesu
valoda ir brivas izvéles prieksmets.

Kops 2007. gada latvieSu valodas kursa nosaukums ir Latviesu
valoda un kultiira. Pédéjos 5 gados $aja programma latviesu valodas
kursa piedalijusies 250 studentu. 2007./2008. akadémiskaja gada latviesu
valodu apguva 50 studentu.

LatvieSu valodas macibu procesa Humanitaro zinatnu fakultatei
ir ciesaka sadarbiba ar specialistiem Latvijas Universitaté, Liepajas Uni-
versitaté, Daugavpils Universitaté un Rézeknes Augstskola.

Latviesu valodu ka sve$valodu Klaipedas Universitaté piedava
Humanitaro zinatnu fakultates Baltu lingvistikas un etnologijas
katedra (Klaipédos Universitetas Humanitariniy moksly fakultetas Balty
kalbotyros ir etnologijos katedra). Latvie$u valodas ka sve$valodas apgu-
ves programma universitaté tika ieviesta 1991. gada. Bakalaura studiju
programma Lietuviesu filologija un latviesu valoda katru otro macibu gadu
tiek uznemti 20 studenti. Ari magistra studiju programma Valodnieciba
katru gadu uznem 7 - 8 studentus. Latviesu valodu ka izvéles priek§metu
no 1991. lidz 2003. gadam bija iespéjams macities ari citas bakalaura
studiju programmas.

Pédgjos piecos gados latviesu valodas kursu apmekléjusi apméram
45 studenti. 2007./2008. studiju gada latviesu valodu apguva 18 studenti.
No 2003. studiju gada latviesu valodas kurss vairs netiek piedavats ka iz-
véles priek$mets, bet So kursu planots turpinat nakamaja studiju gada.

Macot latviesu valodu, Humanitaro zinatnu fakultate, cie$i sa-
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darbojas ar Liepajas Universitati, kuras macibspéki tiek pieaicinati lasit
kursus latviesu valoda, literatuira, folklora un vésturé. Augstskolas izstrada
ar1 kopigus ekspediciju projektus un organizé zinatniskas konferences.
Ir sakusies ari aktiva studentu apmaina Erasmus un citu izglitibas prog-
rammu ietvaros.

Apgit latviesu valodu Saulu Universitaté var kop$ 1948. gada,
kad tika nodibinats Saulu Skolotaju seminars (vélak Saulu Pedagogiskais
instittts, bet kop$ 1997. gada - Saulu Universitate).

Sobrid Saulu Universitaites Humanitaraja fakultaté (Siauliu
Universitetas Humanitarinis fakultetas) latvie$u valodu apgust nakamie
bakalauri lietuviesu filologijas studiju programma un magistranti valod-
niecibas studiju programma. Bakalaura studiju programma obligatais ma-
cibu prieksmets ir Latviesu valoda un literatiira. Pirms pieciem gadiem ir
ieviests kopigs kurss latvie$u valoda un literattra. Péc 3. kursa studenti var
turpinat macities latviesu valodu ka izvéles prieksmetu vél tris semestrus.
Iespéja apgt latviesu valodu ir arl magistrantiira, galvenokart valodnieci-
bas studiju programma, ka ari ieprieks minétajas programmas neklatienes
nodalas studentiem. Latvie$u valodu ka izvéles kursu var macities ari citu
fakultasu studenti. Doktorantiira sads valodas kurss nav paredzéts.

Katru gadu universitaté latviesu valodas kursu apmeklé 25 - 30
studentu, kam tas ir obligatais kurss. Ka izvéles priek$§metu latvie$u valodu
katru gadu macas aptuveni 15 - 20 studentu. 2007./2008. studiju gada
Lietuviesu filologijas 3. kursa macijas 14 studenti.

Saulu Universitaté ir ieceréts izveidot Latvistikas zinatnes centru,
kura varétu plasak popularizét latviesu valodu Lietuva un studentiem batu
lielakas iespéjas izmantot iegutas latvie$u valodas zinasanas praksé.

2.2. LATVIESU VALODA IGAUNIJA
Tartu Universitate pagaidam ir vieniga augstskola Igaunija, kur
ir nelielas iespéjas apgut latviesu valodu.
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Tartu Universitaté latvieSu valodas kursu var apgut Filozofijas
fakultates Valodu centra (Tartu Ulikool Filosoofia Teaduskonna Keelte-
keskus). Péc universitates datiem, $ads kurss pirmo reizi ieklauts studiju
programma 1997./1998. macibu gada. Pédéjo desmit gadu laika latviesu
valoda universitaté tika macita ar vairakiem partraukumiem: kursu bija
iespéjams apgut 2001./2002., 2003./2004., 2006./2007. un 2007./2008.
akadémiskaja gada.

Latvie$u valodas programma izveidota Germanu un romanu
valodu katedra, kura to ka brivas izvéles priek§metu piedava apgut
ikvienam Tartu Universitates studentam. Kopéjais stundu skaits semes-
trl ir 64 stundas. Pabeidzot viena semestra kursu, studenti ir ieguvusi
tikai visparéjas pamatzinasanas latvieSu valodas gramatika. Péc otra
semestra studijam kursanti var sarunaties par vienkar$am ar sadzivi
saistitam témam, iesaistities dialoga un, izmantojot vardnicu, uzrakstit
nelielu tekstu. Latvie$u valodas zinasanu limeni parbauda eksamena
un noverteé ar atzimi.

2006./2007.gada rudens semestri latviesu valodu macijas 23 stu-
denti, pavasara semestri valodas kursa piedalijas 12 studenti.

Péc jaunakas informacijas, Valsts valodas agentiira Latvija ir sakusi
aktivas parrunas ar Igaunijas augstskolam un valstiskajam organizacijam
par latvieSu valodas apguves plasaku organizésanu un popularizésanu
Igaunija.

2.3. LATVIESU VALODA KRIEVIJA

Sanktpéterburgas Valsts Universitate ir vieniga augstskola Krie-
vija, kura piedava visos studiju limenos nopietnu baltu valodu apguves
programmu.

Latvie$u valodas studijam Sanktpéterburgas Valsts Universitateé ir
senas tradicijas: latviesu valoda augstskola tika macita jau 20. gadsimta
sakuma, nedaudz ari trisdesmitajos gados un neilgu laiku péc kara. Pa-
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gajusa gadsimta 90. gados péc Baltijas valstu neatkaribas atjaunosanas
tika izveidota baltistikas studiju programma un iespéjas apgut latviesu
valodu visaugstakaja akadémiskaja liment.

Sanktpéterburgas Valsts Universitates Filologijas fakul-

taté (Cankm-IlemepOypeckuii 20cydapcmeenHblli yHUEepcUmem
Qunonozuueckuii paxynvmem) papildu specializacija baltistika tika izvei-

dota 1998. gada, un to varéja izvéléties visu specialitadu studenti. Vispirms
pirmaja gada studenti apguva lietuviesu valodu, otraja gada - latviesu
valodu. Péc otra macibu gada studenti varéja piedalities viena ménesa
praksé Latvija vai Lietuva, kur viniem bija iespé&jas pilnveidot valodas
prasmes un dzilak iepazities ar nacionalajam un kulttiras tradicijam attie-
cigaja valsti. Prakses laika tika organizétas praktiskas valodas nodarbibas,
lekcijas par aktualiem baltistikas jautajumiem, tik§anas ar dazadiem cilve-
kiem utt. Studenti iepazinas ari ar zinatniski pétniecisko darbu, kas norit
akadémiskajos instittitos un augstskolas. Viniem bija iespéja piedalities
dialektologijas un folkloras ekspedicijas, apmeklét kultaras pasakumus,
teatrus un muzejus.

2004. gada fakultaté tika izveidota patstaviga studiju programma
Baltistika ar piecu gadu macibu planu. Studéjot Saja nodala, latviesu
valodu sak apgut otraja macibu semestri.

No 2005. gada sakara ar universitates pareju uz jaunu bakalauru
un magistru sagatavosanas programmu Baltistikas nodala piedava latvie-
$u valodu sadas specialitatés —Latviesu valoda un literatiira (bakalaura
studiju programma), Lietuviesu valoda un literatira (bakalaura studiju
programma), ka ari Baltistika (magistra studiju programma), kura
studéjosos uznem katru gadu. Bakalaura studijas beigusie var turpinat
macibas magistrantara baltistikas specialitaté un aspirantara. Kopuma
pédéjos piecos gados latviesu valodu studéjusi apméram 30 studenti, no
tiem pédéja studiju gada - 20.

No 1998. gada Sanktpéterburgas Valsts Universitaté jau par tra-
diciju kluvusas ikgadgjas starptautiskas konferences par dazadiem baltu
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valodu pétniecibas jautajumiem. No 2001. gada universitaté notiek ari
studentu zinatnisko darbu konferences. Baltistikas nodalai ir sadarbibas
ligumi ar Latvijas Universitates Filologijas fakultati un Latvijas Universita-
tes Latvie$u valodas instittu, ar kuriem tiek veidoti pétnieciskie projekti
un studentu apmainas programmas.

2.4. LATVIESU VALODA SOMIJA

Kops pagajusa gadsimta 90. gadiem, kad Helsinku Universitates
Humanitaras fakultates Slavistikas un baltistikas nodala (Humanisti-
nen tiedekunta Slavistiikan ja baltologian laitos) tika nodibinats latviesu
valodas lektorats, tas kluva par nozimigu baltistikas studiju centru ar-
valstis, tacu $obrid ir vieniga vieta Somija, kur akadémiska limeni iespé-
jams apgt latvieSu valodu. Latviesu valodas lektorata izveidi 1991. gada
veicinaja Latvijas Universitates macibspéku sadarbiba ar Ziemel]valstu
augstskolam un sabiedriskajam organizacijam. Sakotnéji Helsinku Uni-
versitaté tika organizéts praktiskas latviesu valodas kurss tikai iesacéju
grupam, un taja varéja piedalities gan studéjosie no Universitates, gan
interesenti no malas.

Sobrid Helsinku Universitaté latviesu valodu var apgit studiju
specialitaté Baltu valodas un kultiiras, kur atseviski nodalitas latviesu
valodas un kultaras un lietuvie$u valodas un kultiiras programmas.
Pédgjos piecos gados taja ir macijusies apméram 45 studenti, no kuriem
2006./2007. studiju gada latvie$u valodu apguva 18 studenti.

Latvie$u valodas kursa uznem katru otro gadu, un latviesu valodu
iespé&jams apgut 3 limenu kursos: sakumkursa (2 semestri), turpindjuma
kursa (2 semestri) un augstaka limena kursa (latviesu valodas praktikums,
2 semestri).

Turpmak tiek planots izveidot baltu valodu magistrantaru, tapéc
butu javeicina tadu studentu piesaiste, kam par latviesu valodu ir nopiet-
naka pétnieciska interese.
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2.5. LATVIESU VALODA ZVIEDRIJA

Jau pagajusa gadsimta septindesmitajos gados Baltu valodu
nodala Stokholmas Universitaté kluva par nozimigu baltistikas
pétniecibas unizglitibas centru arpus Latvijas. Galvenais nopelnslatviesu
valodniecibas akadémisko studiju izveidei Stokholmas Universitaté bija
Veltai Rikei-Dravinai - Zviedrijas Karaliskas Humanitaro zinatnu
akadémijas loceklei un ilggadéjai Stokholmas Universitates profesorei.

Baltistikas studiju programmu Stokholmas Universitaté saka
veidot 1968. gada, kad V. Riuke-Dravina tika ievéléta par Stokholmas
Universitates visparigas valodniecibas profesori un 1970. gada kluva par
jaundibinatas Baltu valodu katedras vaditaju.

1972. gada institata tika apstiprinata latviesu valodas studiju
programma, kas gadu gaita tika piemérota Zviedrijas universitasu valodu
kursu prasibam. No 70. gadu vidus Stokholmas Universitaté darbojas ari
baltu valodu doktorantiiras programma.

Sobrid baltistikas studiju programma paredz iespéjas iegiit tris
pakapju izglitibu: pamatizglitibu (latviesu valodu taja var apgut tris
limenu studiju kursos un kandidata limeni), turpinajuma izglitibu (viena
gada magistra studijas) un pétniecisko izglitibu (¢etru gadu studijas
doktorantara). Latviesu valodas apguve Stokholmas Universitaté atbilst
Zviedrijas augstskolu valodu studiju izplatitai praksei, kura paredz
atseviski nenoskirtvalodas macibu kursus dzimtaja valoda un svesvaloda.
Saskana ar $o programmu pamatizglitibas pakapé janokarto noteikts
skaits eksamenu, starp kuriem ir arl praktiska latviesu valoda. Tas jadara
ne tikai cittautu studentiem, kuriem latvie$u valoda ir sve$valoda, bet ar1
latviesu tautibas studentiem. Daudziem latviesiem Zviedrija izglitibas
un profesionalas kvalifikacijas pilnveidei nepiecieSams dazadu valodu
(t.sk. latvie$u) prasmes apliecinajums, kuru var iegit, apmekléjot kursu
un/vai nokartojot eksamenu universitaté.
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Lai iegutu gradu specialitaté, studéjosajiem ir jasakraj 80
kreditpunkti, bet 120 kreditpunkti ir nepiecie$ami, lai studijas pabeigtu
pétnieciska limeni. Zviedrijas universitadu izglitibas sistéma pielauj
studijas mtza garuma un iespéju izglitoSanas procesa iegut gradus vai
tikai sakrat noteiktu punktu skaitu vairakas specialitatés.

Interese par latviesu valodas studijam strauji palielinajas 90. gadu
sakuma, kad zviedru sabiedriba atklaja tuvo kaiminvalsti. Pamatlimena
studiju programma latviesu valodu taja laika studéja apmeéram 20 - 30
cilvéku un pétnieciska limeni — apméram 10 studentu. Sobrid apméram
pieci studenti ir ieguvusi 80 punktus un iesaistijusies augstakas pakapes
studijas, bet apméram 10 - 15 studentu gada laika registréjas zemaku
limenu studiju programmas.

2006. gada aprili Stokholmas Universitaté tika atklats Baltu valodu,
somu un vacu instituats (Institutionen for baltiska sprdik, finska och tyska).
Jaunaja institata tika apvienots Baltijas Studiju institats, Somu institits
un Vacu institats. Tas samazinaja atsevisku mazo valodu studiju struktar-
vienibu administrativos izdevumus un Java augstskola istenot $o valodu
aizsardzibas programmu. Sada veida tika mazinatas pédéjos gados radusas
bazas, ka Baltijas programmas Stokholmas Universitaté varétu slégt.

Ta ka baltistikas specialitaté studéjoso skaits ir neliels, galvena
darbiba ir specidlistu apmaina Erasmus programmas ietvaros, labi
kontaktiizveidoti ar Vitauta Diza Kaunas Universitati, Saulu Universitati,
Vilnas Universitati, Liepajas Universitati un Rézeknes Augstskolu.

2.6. LATVIESU VALODA VACIJAS UNIVERSITATES

No visam Eiropas valstim Vacijas universitates pédéjo divdesmit
gadu laika ir izradijusas vislielako aktivitati latviesu valodas pétniecibas
un studiju joma, gan atseviski organizéjot latviesu valodas kursus, gan
piedavajot tos plasaka baltistikas vai indogermanu valodniecibas studiju
konteksta.
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Plasakas baltistikas un atseviski latviesu valodas studiju un pét-
niecibas iespéjas Vacija ir Vestfales Vilhelma Universitates Starpdis-
ciplinaro Baltijas studiju institata Minsteré (Westfilische Wilhelms-
Universitdt Institut fiir Interdisziplindre Baltische Studien), Greifsvaldes
Ernsta-Morica-Arnta Universitates Filozofijas fakultates Baltistikas
institata (Ernst-Moritz-Arndt-Universitit Greifswald Philosophische
Fakultdt Institut fiir Baltistik), Johannesa Gutenberga Maincas Univer-
sitates Ziemeleiropas un baltu valodu un kultaru institata (Johannes-
Gutenberg-Universitdt Mainz Sprachen Nordeuropas und des Baltikums)

un Berlines Vilhelma Humbolta Universitates Vacu valodas un ling-
vistikas institata (Humboldt-Universitit zu Berlin Institut fiir deutsche
Sprache und Linguistik).

Baltu filologijas apak$nodala Vestfales Vilhelma Universitate
Minsteré (teksta ari Minsteres Universitate) Slavu valodu nodala tika
izveidota 1968. gada. Sis nodalas baltu valodu studiju programma bija
paredzéts apgut latviesu un lietuvie$u valodu un pat iegt magistra gradu
baltistikas studijas.

1993. gada tika nodibinats Starpdisciplinaro Baltijas studiju
institats, kas sava parzina parnéma Slavu un baltu filologijas seminara
ieklautas Baltu filologijas un somugru valodu nodalas funkcijas. No ta
briza baltu filologijas studijas tika nodalitas patstaviga nodala. Viens no
jaunizveidota studiju institita uzdevumiem bija veicinat sadarbibu ar
Baltijas valstu augstskolam, sekmét kontaktus dazadas zinatnu nozarés,
ka ari padzilinat vacu sabiedribas interesi par norisém Baltijas valstis.

Devindesmito gadu vida latviesu valodas studiju kursus Minsteres
Universitaté ik gadu apmekléja apméram 20 studentu. Turpmakaja laika
studentu skaits pakapeniski samazinajas, un no 2003. gada universitaté
filologijas specialitaté magistra studiju programmu partrauca. Ari citas
programmas latviesu valodu macijas vairs tikai dazi vecako kursu stu-
denti. Kaut ari bija vérojama interese par latvie$u valodu, instittta kurss
latvie$u valoda iesacéjiem vairs netika piedavats.
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Ipasa nozime Starpdisciplinaro Baltijas studiju institata darbibas
véstureé ir igaunu, latviesu un lietuviesu valodas intensivajiem kursiem
(Balticum Intensivkurse der estnischen, lettischen und litauischen Sprache),
kurus no 1988.1idz 2005. gadam organizéja Vacija (Bonna) un visas trijas
Baltijas valstis.

Katru gadu visu triju valodu kursos kopuma piedalijas apméram
divdesmit studentu no visam Vacijas augstskolam (bija paredzéti 8 kur-
santi katras valodas grupa). Kopuma latviesu valodu septinpadsmit gadu
laika apguva 124 studenti. Pédéjos cetros gados — no 2002. lidz 2005.
gadam - studéjoso skaits samazinajas, un kursus apmekléja vairs tikai 27
studenti. 2005. gada finansialu gratibu dé] $os kursus partrauca.

No 2006. Gada Minsteres Universitaté aprobacija ir jauna baka-
laura studiju programma — Regionalas Austrumeiropas un Viduseiropas
studijas (Regionalstudien Ostmitteleuropa), kura ieklautas ari latviesu
valodas, literatiiras, kultiiras un valstsmacibas studijas. Péc programmas
piecu gadu izméginajuma laika un akreditacijas ir ceribas, ka studentu
skaits latviesu valodas studiju kursos atkal varétu palielinaties. Turpmak
latvie$u un lietuviesu valodas studiju kurss iesacéjiem parmainus tiks
organizéts reizi divos gados.

Baltu valodu katedra Greifsvaldes Ernsta-Morica-Arnta Uni-
versitates (teksta ari Greifsvaldes Universitate) Filozofijas fakultates
Slavistikas institaita tika izveidota 1991. gada. 1993.gada maija $1 katedra
tika pardéveéta par Baltistikas institatu.

Latvie$u valodas ka svesvalodas studiju programma augstskola tika
ieviesta 1994. gada. Sobrid institiits piedava kursu Baltu filologija bakalau-
ra studiju programma un Baltijas regiona studijas magistrantiras prog-
ramma, tacu magistra programma Universitaté ar specializaciju baltistika
2011. gada tiks partraukta. Institita nav nevienas studiju programmas,
kuras saturs butu saistits tikai ar latviesu valodu. Kursa Baltu filologija
ir jaapgust gan lietuviesu, gan latvie$u valoda, vélak vienu no valodam
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studéjosie izvélas par studiju pamatvalodu. Sobrid abas programmas
kopuma macas apméram 50 studentu, no kuriem tris ir doktoranti.

Lai veicinatu universitaté studéjoso interesi par baltu valodam, stu-
dentiem svarigi redzét studiju, darba un pétniecibas perspektivas. Sobrid
Greifsvaldes Universitates Baltistikas instittits un Vilnas Universitates
Filologijas fakultate veido kopigu studiju kursu, kura galvenais priek$mets
bas lietuviesu valoda. Tiek apsveérta iespéja pieskirt vienotu Greifsvaldes
Universitates un Vilpas Universitates magistra diplomu. Turpmakais
uzdevums buitu atrast sadarbibas partnerus kopigam bakalaura studiju
kursam ari Latvijas Universitaté. Sarunas par §ada kursa izveidi uzsaktas
ar Latvijas Universitates Filologijas fakultati.

No 1998. gada lidz 2006. gadam Greifsvaldé regulari organizéta
arl jauno baltistu vasaras skola (Greifswalder Sommerakademie junger
Baltisten: philologia baltica).

Latvie$u valodas kurss Johannesa Giitenberga Maincas Universi-
tates (teksta ari Maincas Universitate) Ziemeleiropas un baltu valodu un
kultaru institata ir izveidots 1993.gada. Ziemelvalstu un baltu valodas
tiek macitas gan valodu kursos, gan pétitas zinatniski. Triju genétiski
atskirigu, bet laika gaita savstarpéji saistitu valodu kombinésana padara
$o studiju kursu par unikalu Eiropa. Ta ir viena no retajam studiju prog-
rammam, kura studenti var iegtit vairaku valodu zinasanas, kas ir batiski,
lai varétu veiksmigi konkurét dazadas nozarés, pieméram, Baltijas jiras
regiona tarisma.

Dazadu limenu latviesu valodas kursi regulari tika piedavati no
2002. gada rudens lidz 2007. gada pavasarim. Pédéja studiju gada latviesu
valodas iesacéju grupa bija 5 studenti, bet kursa studentiem ar priekszi-
nasanam - 8 studenti. Kopuma pédéjo piecu gadu laika latviesu valodas
kursus apmekléjusi 60-70 studentu. 2008. gada pavasara semestri Maincas
Universitaté varéja apgut tikai lietuviesu valodu.

Lielaka dala studentu, kas apmeklé kursu, studé filologiju, tapéc
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latvie$u valodu vini apgist studiju un profesionalajam vajadzibam. Da-
ziem studéjosajiem ir personiskas intereses vai ari kursu vini apmeklé,
lai iegitu kreditpunktus.

Latvie$u valodas macibu procesa tiek aplakoti ari dazadi kultar-
zinatniski aspekti, pieméram, studiju kursa Baltijas valstu kultira un
geografija studentiem ir iespéja iegiit zinasanas par Baltijas valstu geo-
grafisko stavokli, vésturi, aktualiem politiskiem notikumiem, tarisma
un atpiitas iespéjam $ajas zemés u.c. jautdjumiem. Sis kurss ir piemérots
galvenokart Austrumeiropas véstures studiju specialistiem, un latviesu
valodas zinasanas taja netiek prasitas.

Latvie$u valodu ka dalu no vésturiski salidzinamas valodniecibas
studiju programmas piedava Berlines Vilhelma Humbolta Universita-
tes Vacu valodas un lingvistikas institats. Apgut latvie$u valodu $aja
augstskola var no 2001./2002. gada rudens semestra. Lidz §im Berlines
Vilhelma Humbolta Universitaté latviesu valodu ir macijusies apméram
50 studenti.

Lidz 2006. gadam latviesu valodas kurss bija obligats, studéjot
vésturisko valodniecibu. Sobrid latviesu valodas kursu var apmeklét da-
7adu bakalaura un magistra studiju programmu studenti. Saja semestri
macibas uzsakusi 7 studenti bez priek§zinasanam.

Praktisko latviesu valodu Universitaté iespéjams studét divos
kursos - pirmais (Latviesu valoda I) paredzéts latvieSu valodas pamatu
apguvei, otrais (Latviesu valoda II) - lai studenti varétu pilnveidot un
paplasinat savas latviesu valodas zinasanas. Sajos kursos tiek praktizéti
dazadi vingrinajumi latviesu valodas gramatika, ka arl nozimigakas
valodas paradibas teorétiska aspekta salidzinatas ar lietuviesu valodu
vai aplikotas vésturiska griezuma. Latvie$u valodas apguves otraja gada
lielaks uzsvars tiek likts uz latviesu tekstu analizi un tulkosanu. Kurss
paredzéts gan bakalaura studiju programmas studentiem, kas lidztekus
apgust studiju kursu Vesturiska valodnieciba, gan visiem interesentiem.
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Atseviski ir organizéts latviesu sarunvalodas kurss, kura studen-
tiem ir iespéja apgut aktivu runas prasmi. Praktisko nodarbibu laika
tiek pilnveidota studentu valodas kompetence un bagatinats vardu kra-
jums. Priek$noteikums dalibai kursa ir ieprieks pabeigts kurss Latviesu
valoda I vai ari nelielas priekszinasanas latviesu valoda.

Vairakus gadus (lai gan ar partraukumiem) latvieSu valodu bija
iespéjams macities ari Kelnes Universitates Valodniecibas institiita
(Universitit zu Koln Institut fiir Sprachwissenschaft). Praktiskajas no-
darbibas studiju kursos Latviesu valoda I un Latviesu valoda II galvena
uzmaniba tika veltita gramatikas jautdjumiem un sintaktisko struktiiru
izpratnei, latviesu valodu salidzinot ar lietuviesu valodu. Studentiem tika
piedavata ari latvie$u dailliteratiiras un publicistikas tekstu lasisana un
analize. Latvie$u valodu varéja macities ari magistra programma.

2007./2008. studiju gada latviesu valodas pamatkurss nav Univer-
sitates macibu plana, bet vasaras semestri planots kurss levads latviesu
valoda un tas valodnieciba, kura ietverti jautajumi par latvie$u valodas
veésturi, latvie$u valodas arealajam paradibam, ievads latviesu valodas
dialektologija, ievads latviesu valodas prosodija. Planots, ka visparigas
valodniecibas un vésturiski salidzinamas valodniecibas studiju program-
mas studentiem latviesu valoda bus ,,obligats papildu” kurss.

Latvie$u valodas apguves mérkis universitaté ir ieinteresét valod-
niecibas specialitasu studentus pievérsties dazadiem latvie$u valodas
pétniecibas jautajumiem un izvéléties studiju darbus $aja nozaré.

Lai popularizétu latvieSu valodu Kelnes Universitaté, 2008. gada
janvari ar Valsts valodas agentiiras atbalstu tur notika tris seminari par
latvie$u valodas jautajumiem — levads latviesu valoda un Latvijas vésture,
Ievads latviesu valodas vesturiskaja analize un arhaismi latviesu valoda,
Ievads latviesu valodas arealaja tipologija.
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Kopuma vértéjot latvie$u valodas studiju izredzes Kelnes Universita-
té, jasecina, ka $obrid tas ir neskaidras. I.Serzants, kur$ uznémies atbildibu
par baltistikas studijam universitaté, norada, ka augstskolai tritkst finansialu
iespéju, lai izveidotu pilna satura studiju programmu ar vismaz Cetram
latvie$u valodas nodarbibam un algotu lektoru dazadu jaunu studiju kursu
pasnieg$anai augstskola. Latvie$u valodas studiju attistibai nepieciesams ari
plasaks macibu un zinatniskas literattiras klasts. Lai veicinatu studentu in-
teresi, butu japiedava stipendijas vismaz viena semestra studijam Latvija.

Studgjot baltistiku Fridriha Aleksandra Erlangenes-Nirnbergas
Universitates Sastatamas indogermanu valodniecibas institiita (Fried-
rich-Alexander-Universitdt Institut fiir vergleichende Indogermanische
Sprachwissenschaft), tiek prasitas praktiskas iemanas lietuviesu un latviesu
valoda. Studiju procesa baltu valodas tiek pétitas vésturiski salidzinama un
arealtipologiska aspekta. Koncentréjoties uz diahrono valodniecibu, nepie-
cieSamas labas baltu valodu struktiiras zinasanas un abu valodu lietosanas
prasmes. Pieaugosa interese par Lietuvas un Latvijas politiku, ekonomiku
un kultaru atspogulojas politikas un ekonomikas zinatnu pétijumos, ka
rezultata augstskola ir izveidotas Baltijas regiona studijas. Baltistiku nevar
izvéléties ka galveno virzienu magistrantiras studijas, ta drizak varétu bat
indogermanu valodnieciba, Austrumeiropas vésture vai germanistika, bet
baltistika tiek piedavata tikai ka blakus priek§mets. Magistrantara indo-
germanu valodnieciba Filozofijas fakultaté planota 2009./2010. studiju
gada. Kartojot magistrantiiras gala eksamenu, izvirzitas prasibas zinat
salidzinamas baltu valodniecibas pamatus, loti labi parzinat lietuviesu
valodas gramatisko struktiru, prast tulkot tekstu no lietuviesu valodas,
ka ari jabut zinasanam latvie$u valodas morfologija un fonétika.

Johana Volfganga Gétes Universitaté Frankfurte pie Mainas (In-
stitut fiir Vergleichende Sprachwissenschaft Universitit Frankfurt am Main)
dazadi baltu valodniecibas aspekti tiek aplikoti tados kursos ka Ievads
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baltu valodas, Baltu valodu vésture, Baltu valodu veésturiska gramatika u.c.
Ievada kursa baltu valodnieciba tiek apskatita baltu valodu un literataru
terminologija, pétidanas metodes un vésture. Baltu valodu salidzinodas
véstures kursa apliiko gan baltu valodu vésturiskas, gan masdienu attistibas
ipatnibas. Studenti tiek iepazistinati ar baltu valodu rakstibas izveidosa-
nos, kultaras dzivi no 15. lidz 19. gadsimtam, ka ari Vacijas sakariem ar
Baltiju un baltiesu diasporu 20. gadsimta. Latvie$u valodas praktiskie kursi
universitaté netiek piedavati.

Berlines Brivas Universitates Austrumeiropas institata (Freie
Universitdt Berlin Osteuropa-Institut) dalibai Austrumeiropas magistra
studiju programma izvirzits priek$nosacijums prast kadu Austrumeiropas
valodu. Saja saraksta ieklauta ari latviesu valoda, kuras apguvei institiits
piedava izmantot interneta pieejamo pasmacibas kursu, ko gan nevar
uzskatit par akadémiski pilnvértigu.

Senas baltistikas studiju tradicijas ir Fridriha Vilhelma Reinas
Universitaté Bonna (Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitdt Bonn)
(teksta arl Bonnas Universitate), kur ar baltu filologijas jautajumiem jau
no 1959. gada nodarbojas pazistama latvieSu valodniece Edite Hauzen-
berga-Sturma. 70. gadu vidi E. Hauzenbergas-Sturmas darbu baltistika
Bonnas Universitaté turpinaja Austris Grasis. Baltistikas lektorata gal-
venais uzdevums Bonnas Universitaté bija nodro$inat latvieSu un lietu-
viesu valodas macisanu dazados limenos, ta¢u gan valoda, gan literatara
augstskolas programma tika piedavati ari dazadi citi kursi - Latgaliesu
valoda, Latgaliesu rakstu valoda, Veclatviesu rakstu valoda, Kontrastiva
lietuviesu-latviesu gramatika, Seno latviesu teksti un latviesu literatiiras
pirmavoti, Baltiesu kultiirvesture, levads senakaja latviesu literatiira, Trim-
das literatiira, Lietuviesu-latviesu folklora, Baltu religijas, Latviesu valoda
padomju okupdcijas iespaida, Latviesu gadskartu ieraZas, Baltiesu kultiiras
un geografijas jautajumi u.c.
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2006. gada, kad A. Grasis beidza savu pedagogisko darbu Bon-
nas Universitaté, baltu valodu studijas augstskola tika partrauktas. Ka
galveno iemeslu $adai ricibai minéja finanséjuma trakumu, jo sameéra
biezi universitates Vacija taupibas nolitkos mégina slégt mazo studiju
programmas. Lai baltu valodas Bonnas Universitaté varétu turpinaties,
bija nepieciesams Latvijas finansialais atbalsts. Par $o problému 2006.
un 2007. gada vairakkart tika diskutéts ari plassazinas lidzeklos Latvija,
tomér pozitivs risinajums netika atrasts.

2.7. LATVIESU VALODA POLIJAS UNIVERSITATES

Latvie$u valodas studijas Polija tiek piedavatas divas universita-
tés — Poznanas Adama Mickevica Universitate (teksta ari Poznanas
Universitate) un VarSavas Universitaté. Poznanas Universitaté pédéjos
gados izveidojusies perspektiva letonikas pétniecibas un studiju prog-
ramma. Parasti baltistikas studijas prieksroka tiek dota lietuviesu valodai,
bet Poznanas Universitate $o kanonu spéjusi mainit, galveno vietu savas
programmas ieradot latviesu valodai. Studéjosiem $aja augstskola ir ie-
spéjas ieguit gradu baltu filologija ar specializaciju latviesu filologija.

Var$avas Universitaté latviesu valodas studiju iespéjas nav tik
plasas. Kaut ari latviesu valodas kursu ik gadu apmeklé saméra daudz
studentu, tas ir pakartots lietuviesu valodas studiju programmai. Latviesu
valodu studéjosie iepazist galvenokart teorétiska aspekta.

Baltu valodas Poznanas Universitaté saka pétit jau péc kara, tacu
akadémiska studiju programma tika izveidota tikai devindesmitajos gados
un pilna programma apstiprinata 2003. gada.

Sobrid Poznanas Universitates Moderno valodu fakultates Va-
lodniecibas institata Baltistikas nodala (Uniwersytet im. Adama Mic-
kiewicza Instytut Jezykoznawstwa Zaktad Battologii) ir piecu gadu pilna
laika studiju programma, péc kuras pabeigsanas var iegit magistra gradu
baltu valodnieciba. No 2007./2008. studiju gada notika pareja uz divpa-
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kapju programmu: tris gadu bakalaura programmu un divu gadu magistra
programmu. Jaunus studentus uznem katru otro gadu: 2006./2007. studiju
gada pirmaja kursa uzsaka studijas latviesu filologijas studenti.

Pédéjos piecos gados dazados latviesu valodas kursos ieprieks
minétajas programmas piedalijusies 28 studenti, 2007./2008. macibu
gada studijam latviesu valoda ir pieteikusies 20 studenti. No 1999. lidz
2003. gadam studiju specialitaté Etnolingvistika latviesu valodu macijas
8 studenti.

Lietuvie$u filologijas piecgadigaja programma latvieSu valodu
macas tre$aja un ceturtaja kursa, kopa 240 macibu stundas. Pédéjos 5
gados $ajos kursos piedalijusies ap 20 studentu, no kuriem 2006./2007.
studiju gada latvie$u valodu macijas 7 studenti.

Poznanas Universitate ir parakstijusi Socrates/Erasmus ligumus ar
Latvijas Universitati, Latvijas Kultras akadémiju un Rézeknes Augstsko-
lu, kas paredz studentu apmainu un macibspéku vieslekcijas par dazadiem
latvie$u valodas, literataras un kultiiras jautajumiem. Studenti uz Latviju
un Lietuvu brauc ari ar stipendiju no Polijas Izglitibas ministrijas, tacu
studentu apmainas programmas un kontaktus starp abam valstim ir
nepieciesams pilnveidot.

Baltu filologijas specialitaté, ko piedava Varsavas Universitates
Visparigas valodniecibas un baltistikas katedra (Uniwersytet Warszaws-
ki Katedra Jezykoznawstwa Ogélnego i Battystyki), studenti var izvéléties
valodniecibas vai literatiiras virzienu, un tajos paredzéts ari praktiskas
latvie$u valodas kurss. Latviesu valodas ka svesvalodas kurss ir pieejams
ari citu specialitasu studentiem. Atseviskus kursus, kas saistiti ar latviesu
valodu, piedava ari Centralo un Austrumeiropas studiju institita, kur
baltu valodu studijas ir viena no specializacijam.

Praktisko latviesu valodu bakalaura studiju programma lidztekus
vairakiem teorétiskajiem kursiem maca no tresa lidz piektajam kursam
un velak ari baltistikas specialitaté magistrantara.

27



Pédéjos piecos gados latvieSu valodu baltistikas specialitaté
ir macijusies apméram 70 studentu, no kuriem 2007./2008. studiju
gada - apméram 20 studéjoso.

Latviesu valodas lektore Liene Stala latviesu valodas priekimeta
specifiku VarSavas Universitaté un studentu vélmi macities $o valodu
raksturo $adi: ,,Galvenais uzsvars likts uz lietuviesu valodu un literatiaru,
Sis zemes veésturi un kultiiru. Latviesu valoda ir it ka otra vieta. Man pasai
pat skiet, ka interese par miisu valodu ir kaut kas netipisks. Bet studenti
to apgiist atri, vini izrada lielu centibu un uzcitibu. Studentu, kuri apgiist
latviesu valodu, skaitliski nav daudz, vairak neka desmit, bet vini to dara
meérktiecigi, acimredzot izvéle ir pardomata, nopietna.” (Liepajas skartie,
http://www.media.lv/kv200202/020227/03.htm)

2.8. LATVIESU VALODA CEHIJAS UNIVERSITATES

Latvie$u valodu Cehijas Republika var studét divas Universita-
tés — Pragas Karla Universitateé (teksta ari Pragas Universitate) un Brno
Masarika Universitate.

Latvie$u valodas ka svesvalodas studiju iespéjas Pragas Univer-
sitates Filozofijas fakultates Slavistikas un Austrumeiropas studiju
institita (Univerzita Karlova Filozofickd fakulta Ustav slavistickych a
vychodoevropskych studii) ir no 1990. gada. Ieprieks latviesu valoda ka
atseviska specialitate Pragas Universitaté nav pastavéjusi un tika pasniegta
tikai ilustracijai indoeiropeistikas un slavistikas studiju konteksta.

LatvieSu valodu iespéjams apgut Austrumeiropas studiju spe-
cialitates programma ar letonikas specializaciju bakalaura un magistra
programmas.

Arpusstudiju kursu universitaté pagaidam nav. Studijas noslédzot,
studentiem iesp&jams iegiit augstakas izglitibas diplomu ar bakalaura vai
magistra gradu.
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Pédéjos 5 gados latvie$u valodu apguvusi 28 studenti, no tiem
iepriekséja studiju gada latviesu valodu macijusies 16 studenti.

2007. gada Valsts valodas agentiira, kura jau atbalsta Latviesu valodas
popularizacijas programmu Cehija (informativie materiali par latviesu valo-
du, kursi sabiedribai, vieslektori, sarunvardnica un macibu gramata), sakusi
finansét latviesu valodas lektoratu Pragas Karla Universitates Filozofijas
fakultaté. Ta ir pirma arvalstu universitate, kur izveidota $ada institiicija, un
pirmais arvalstu finansétais lektorats Cehijas augstakaja macibu iestadé.

Brno Masarika Universitaté (Masarykova univerzita Filozofickd

fakulta Ustav jazykovédy a baltistiky) latviesu valodu iespéjams apgit
Filozofijas fakultates Lingvistikas un baltistikas katedra. Filozofijas
fakultaté nav latviesu valodas ka studiju virziena, un latviesu valodas
kursi ir ietverti baltistikas studiju sadala.

Latvie$u valodas kursi pieejami visiem Universitates studentiem -
gan latviesu valodas ka baltistikas studiju virziena studentiem, gan citu
specialitasu studentiem. Latviesu valodu pédéjos piecos gados macijusies
aptuveni 60 studentu, no kuriem pédéja studiju gada — 30 studenti.

Sobrid Filozofijas fakultites Lingvistikas un baltistikas katedra
nav pilnas slodzes latvie$u valodas lektora un to maca dazadi stundu
pasniedzéji.

2.9. LATVIESU VALODA UNGARIJAS UNIVERSITATES

Latviesu valodu kop$ 1992. gada var apgut divas Ungarijas
augstskolas — Budapestas Etvesa Loranda (ELTE) Universitates (tek-
sta arl Budapestas Universitate) Austrumslavu un baltu filologijas
nodala (Eétvos Lordnd Tudomdnyegyetem Keleti Szldv és Balti Filolégiai
Tanszék) un Rietumungarijas Universitates (1idz 2008. gada janva-
rim - Daniela Berzeni Sombathejas augstskola) Uralistikas katedra
(Nyugat-magyarorszdgi Egyetem Savaria Egyetemi Koszpont Uralisztikai
Tanszék).
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Budapestas Universitaté latvie$u valodas studijas ieklautas slavu
valodu studiju grupa, un tas piedava Austrumslavu un baltu filologijas
nodala, tagadéjais Slavistikas institits. Katru gadu latvie$u valodu te
macas vidéji 4 — 8 studenti. 2007./2008. studiju gada ir organizétas divas
latviesu valodas macibu grupas - iesacéju, kura pieteikusies 5 studenti,
un otra limena valodas kurss, kura registréjusies 3 studenti.

LatvieSu valodu Budapestas Universitaté macas gan akadémiskiem
un pétnieciskiem nolakiem, gan dazos gadijumos ari profesionalajam
vajadzibam. Vairakiem studentiem pamata specialitate ir somugristika,
slavistika vai ungaristika, tapéc vinu interese par latviesu valodu ir dzilaka
un noturigaka.

Rietumungarijas Universitates Uralistikas katedra latvie$u valo-
das kurss ir Somugristikas katedras parzina. Tas tiek piedavats ka brivas
izvéles prieksmets, kuru laika no 1993. lidz 1996. gadam vidéji semestri
apmekléja 2 - 5 studenti. 2007./2008. studiju gada Sombatheja ir kurss
tikai iesacéjiem, un taja piedalas 2 studenti.

Sobrid Rietumungarijas Universitates ,,Dzintara cela” ietvaros
tiek macita arl Baltijas tautu literatira, folklora, kultaras vésture, et-
nogenéze un veésture. Pédéjos gados Ungarija ir pieaugusi interese par
Austrumeiropas valstim un to valodam. Latviesu valodas apguvei vél
labakas perspektivas butu, ja augstskola izdotos izveidot Austrumeiropas
studijas, kuru izstradé un attistiba iesaistitos Slovakijas, Cehijas, Latvijas,
Igaunijas, Lietuvas un Somijas valsts specialisti.

2.10. LATVIESU VALODAS KA SVESVALODAS APGUVE
LATVIJAS AUGSTSKOLAS

Devindesmitajos gados, kad pieauga arvalstnieku interese klatiené
iepazities ar Latvija notiekoSajiem procesiem, dazas Latvijas augstskolas
sakas pirmie méginajumi izveidot nelielas latviesu valodas un kultaras
studiju programmas arzemniekiem. Tas visbiezak bija individualas ma-
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cibas, islaicigi latvie$u valodas kursi kadai Latvija iebraukusai arzemju
studentu grupai vai vasaras skolas nodarbibas. Vél lidz misu gadsimta
sakumam Latvijas augstskolas oficiali registréto kursu saraksta latvie$u
valodas ka svesvalodas studiju kursa nebija, tomér Latvijas Universitate,
Rigas Tehniskaja universitaté un vél dazas augstskolas bija uzkrata diezgan
liela pieredze, lai varétu sakt runat par jauna studiju virziena un zinatnes
nozares — latvie$u valodas ka svesvalodas - attistibu Latvija.

Straujas parmainas arvalstu studentu izglitosana sakas péc Latvijas
iestasanas Eiropas Savieniba, kad par realitati kluva ne tikai latvie$u valodas
konkurétspéja Eiropas valodu saimé, bet arl musu valsts lidzdaliba starp-
tautiskas izglitibas programmas un sadarbibas projektos. Pédéjos gados
pazistamas izglitibas programmas Socrates, Erasmus Mundus un Campus
Europae devusas iespéju daudziem arvalstniekiem ne tikai apmeklét un
iepazit Latviju, bet arl papildinat zinasanas sava studiju priek§meta un
macities $eit latvie$u valodu. Sagaidams, ka turpmakajos gados ar Eiropas
Savienibas Ricibprogrammas atbalstu muazizglitibas joma Latvija paplasina-
sies to augstskolu skaits, kuras latvie$u valodas ka svesvalodas programma
klis par popularu, labi apmeklétu studiju kursu. Sobrid vairuma augstskolu
$ie kursi ir tikai tap$anas stadija, turklat bitu nepieciesams to darbibu
ievirzit laba zinatniska un organizatoriska gultné.

Latvijas Universitaté (teksta ari LU) ir izveidota laba studiju un
metodiska baze, lai turpmakajos gados latviesu valodas ka svesvalodas
disciplina tiktu piedavati ne tikai dazada limena valodas kursi, bet ari
veikts nopietns organizatoriskais un pétnieciskais darbs nozares spe-
cialistu koordinacija un izglitosana. Vairakas latviesu valodas apguves
programmas arvalstu studentiem Sobrid tiek piedavatas LU Moderno
valodu fakultates Sastatamas valodniecibas un tulko$anas nodala un
LU Valodu centra.

Dazada limena latviesu valodas apguves programmas LU Moderno
valodu fakultates Sastatamas valodniecibas katedra ieviesa 1990. gada.
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Pirma lielaka arvalstu studentu macibu programma sakas 1991. gada,
kad latviesu valodas kursu viena semestra garuma organizéja Viskon-
sinas O'Kléras (Wisconsin Eau Claire) Universitates studentu grupam.
No 1991. gada Sastatamas valodniecibas katedra uznémas ari Minsteres
Universitates latviesu valodas kursa organizésanu Latvija. Taja pasa laika
latvie$u valodu fakultaté macijas skolénu apmainas programmas Youth
For Understanding dalibnieki no Norvégijas.

Kops 2004./2005. studiju gada latviesu valodas ka svesvalodas
kursu Latvijas Universitaté apgust galvenokart tie studenti, kas piedalas
Erasmus un Campus Europae augstskolu apmainas programmas. Pédéjos
Cetros gados latviesu valodas kursa dazados valodas apguves limenos
piedalijusies 277 apmainas programmu studenti. 2007./2008. studiju gada
latviesu valodu no dazadam arvalstu augstskolam apguva 87 studenti.
Latvie$u valodas kursus apmainas programmu studentiem sadarbiba ar
Moderno valodu fakultati koordiné LU Arlietu departaments.

Erasmus izglitibas programmas intensivie latviesu valodas kursi
ir tris nedélas un tiek organizéti divas reizes gada - janvari un augusta.
Tajos var piedalities ari citas Latvijas augstskolas studéjosie arvalstu
studenti. No 2006. gada Latvijas Universitate piedava visu seSu limenu
latviesu valodas apguves programmu atbilstosi Eiropas Padomes specia-
listu izstradatajai valodas limenu specifikacijai (sk. Common European
Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment,
2001 un Eiropas kopigas pamatnostadnes valodu apguvei: macisands,
macisana, novertéSana, 2006). Péc intensivo latvie$u valodas kursu
beigSanas studenti sasniedz A2 (pamata/Waystage) limeni, péc pirma
semestra — B1 (slieksna/Threshold), bet péc otra semestra studijam - B2
(attistito/Vantage) limeni, kad var jau saméra brivi sazinaties latviesu
valoda dazadas ikdienas situacijas, veidot runu atbilstosi sazinas situa-
cijas nosacijumiem, ka ari rakstit vienkarsas uzbuves tekstus. Péc tris
semestru studijam studentiem ir C1 (augsti attistitais/Effective Operatio-
nal Proficiency) limenis, kas lauj latviesu valoda iesaistities sava studiju
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profila nodarbibas un lekcijas. 2007./2008. studiju gada LU Moderno
valodu fakultaté C1 limeni latvie$u valodas kursu apmekléja pieci stu-
denti. C2 (augstakas meistaribas/Mastery) limeni péc jaunas studiju
programmas apstiprinasanas pagaidam studenti vél nav registréjusies. Sa
limena valodas kursu planots piedavat studentiem, kas latviesu valodu
ir jau apguvusi loti laba teorétiska un praktiska limeni un grib to talak
padzilinat profesionaliem vai pétnieciskiem mérkiem.

Latvie$u valodas ka svesvalodas kursus no 1999. gada Latvijas
Universitates Valodu centrs piedava Medicinas fakultates studentiem
B un C studiju dala un no 2006. gada - talakizglitibas kursos. Medicinas
fakultaté arstniecibas programmas apgust studenti no Libanas, Sirijas,
Srilankas, Indijas, Izraélas, Japanas, Vicijas, Lielbritanijas, Turcijas u.c.
valstim. Saja studiju programma ir ieklauts latviesu valodas ka svesvalodas
kurss, kuru var apmeklét 5 semestrus.

Pédéjos piecos gados latviesu valodu Medicinas fakultaté macijusies
108 studenti, no kuriem $aja studiju gada - 19 studenti.

Talakizglitibas kursos pédéjos gados ir macijusies 68 studenti,
$obrid tajos piedalas 56 kursanti. So kursu dalibnieki visbiezak valodu
apgust personiskajam vai profesionalajam vajadzibam.

Rigas Tehniskaja universitaté (teksta ari RTU) latviesu valodu
arvalstu studenti var apgit RTU Valodu centra un Valodu institata.
Latvie$u valodas studiju programma augstskola ir ieviesta 1991. gada.

RTU Valodu centrs piedava pastavigus tris limenu latviesu valodas
kursus, kas ir obligati visiem arvalstniekiem, kuri studé bakalaura studiju
programmas. Katru gadu $os kursus apmeklé vidéji 200 studentu no visam
RTU fakultatém. Latviesu valodas prasmi var pilnveidot ari tie studenti,
kuri macas magistrantiira un doktorantira.

Apmainas programmu studentiem tiek piedavati arl intensivie
latvie$u valodas kursi pa ¢etram nedélam divas reizes gada janvari un
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augusta. Ik gadu jalija visiem interesentiem ir iespéja piedalities ari tris
nedélu intensivajos latviesu valodas vasaras kursos.

Latvie$u valodu ka sve$valodu Rigas Pedagogijas un izglitibas
vadibas augstskola iespéjams apgut Vadibas un ekonomikas nodalas
Valodu katedras izstradataja studiju kursa Latviesu valoda arzemniekiem,
kuru no 2006. gada piedava Erasmus programmas studentiem.

2006./2007. akadémiskaja gada $aja kursa piedalijas 12 studenti.
Péc kursa beigSanas studéjosie ir ieguvusi pamatzinasanas latviesu valoda
un karto gala eksamenu, kura sanem atzimi un apliecinajumu par zina-
$anam studiju dokumentos. LatvieSu valodas prasmi studenti visbiezak
izmanto ikdienas sazina.

Rigas Stradina Universitaté (teksta ari RSU) latvie$u valodas
kurss paredzéts Starptautiskas studiju nodalas studentiem, kuri macas
Medicinas un Stomatologijas fakultaté. Latviesu valodas ka svesvalodas
apguves programma Universitaté tika ieviesta 1992. gada.

Erasmus un Campus Europae apmainas programmu studentiem
pirms studiju uzsaksanas RSU ir iespéja apgt latviesu valodu intensivajos
kursos Latvijas Universitaté.

Pédeéjos piecos gados latviesu valodas kursu augstskola apmekléjusi
apméram 200 studenti. Latvie$u valodu studenti macas tikai pirmajos
divos studiju gados. 2007./2008. akadémiskaja gada Universitaté studiju
programma Medicina studé 58 arvalstu studenti, bet studiju programma
Stomatologija — 15 topos$ie mediki.

Liepajas Universitates Humanitaras fakultates Latviesu valodas
katedra jau no 1994. gada organizé individualu latviesu valodas kursu
akadémijas vieslektoriem, bet no 2006./2007. studiju gada arvalstnieki
praktisko latviesu valodu (Latvian Language for Foreigners) var apgut ka
brivas izvéles studiju priekSmetu.
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Pédéjos gados latviesu valodu augstskola macijusies 26 studenti, bet
$obrid latviesu valodas ka svesvalodas kursa ir 5 studenti. Valodas prasmes
limena noteik$anai vél pagaidam augstskola ipasi kritériji nav izstradati.
Studentu valodas prasmes limeni nosaka péc individualam spé&jam, ta¢u
turpmak planots izmantot Eiropas Valodu portfela pamatprasibas. Kursa
nobeiguma studenti sanem augstskolas sertifikatu.

Motivacija apgiit latviesu valodu studentiem ir dazada. Ta atkariga
no studéjoso specializacijas: lietuviesu filologiem biezak ir akadémiskas
intereses, citu specialitasu studenti un vieslektori vélas apgut latviesu
valodas minimumu ikdienas vajadzibam.

Latvie$u valodu arvalstu studentiem Rézeknes Augstskolas Hu-
manitaro un juridisko zinatnu fakultates Filologijas katedra saka macit
1999. gada. Pedgjos piecos gados nodarbibas latviesu valoda ir apmekléjusi
apméram 50 studenti, pédéja studiju gada — astoni studenti. Kaut ari tas ir
brivas izvéles kurss, tomér vairums Seit studéjoso arvalstnieku taja labprat
piedalas. Kursa tiek uznemti ari interesenti, kas nestudé augstskola. Tie
ir brivpratigie klausitaji no Lielbritanijas, Austrijas, Luksemburgas u.c.
valstim, kas Rézekné strada dazadas iestadés.

Sobrid fakultaté tiek domats par vasaras kursu organizésanu sava
regiona. Sajos kursos dalibniekiem biitu iespéjas macities ne tikai latvie-
$u valodu, bet ari piedalities lekcijas par dazadiem aktualiem kultaras,
politiskiem un socialiem jautajumiem.

Daugavpils Universitates Humanitaras fakultates Latvie$u valo-
das katedra studiju kurss Latviesu valoda arzemniekiem tiek organizéts
no 2003. gada. To galvenokart apmeklé studéjosie, kuri ierodas studentu
apmainas programmas Erasmus ietvaros, tacu nereti kursos piedalas ari
interesenti, kas nav saistiti ar augstskolas programmam.

Pédéjos gados latviesu valodas kursos ir piedalijusies apméram 20
studenti. 2007./2008. studiju gada latvieSu valodas kursa ir registréjusies
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8 studenti. Brivpratigie klausitaji péc kursa pabeiganas sanem sertifi-
katu, bet Erasmus programmas stipendiati — ierakstu un kreditpunktus
atbilstosi studiju planam.

Vidzemes Augstskola latviesu valodas kurss nav saistits ar kadu
konkrétu fakultati vai nodalu. Akadémiska gada laika latviesu valoda tiek
piedavata Erasmus apmainas programmas studentiem un vasara — Baltijas
Vasaras skolas dalibniekiem.

Latvie$u valodas ka svesvalodas apguves programma Vidzemes
Augstskola ir uzsakta 1999./2000. studiju gada. Péc viena semestra kursa
pabeigsanas studéjosie sanem divus kreditpunktus, bet kursa, kas organi-
zéts vasaras skola — vienu vai divus kreditpunktus. Sobrid latviesu valodu
iespéjams macities tikai iesacéja limeni. Pédéjos piecos gados augstskola
latvie$u valodu ir macijusies apméram 70 Erasmus programmas studenti
un 40 vasaras skolas dalibnieki. 2006./2007. akadémiskaja gada latviesu
valodu macas 26 Erasmus programmas studenti un 10 vasaras skolas
kursanti.

Péc kursa beigsanas studéjosie parasti ir ieguvusi latviesu valodas
pamatus un var sanemt sertifikatu par kursa apguvi.

Latvie$u valodas arpusstudiju kursus arvalstniekiem organizé
arl Latvijas Kultaras akadémijas Nordistikas centrs. 2003. gada lidz
ar savas darbibas uzsak$anu Nordistikas centrs parnéma Ziemelvalstu
valodu kursu organizésanu, kurus ieprieks rikoja Ziemelu Ministru
padomes birojs. Ta darbibas plana tika ieklauti ari latviesu valodas kursi
arvalstniekiem.

Kaut ari $ie kursi nav piedavati augstskolas akadémisko studiju
programma, arvalstnieku interese par macibam ir diezgan liela. Katru
gadu $os kursus apmeklé 10 - 15 interesentu. Latviesu valodas kursa ga-
rums 32 stundas (16 nodarbibas). Péc kursa beigsanas dalibnieki sanem
sertifikatu, kas apliecina sasniegto latvieSu valodas limeni.
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3. LATVIESU VALODAS KA SVESVALODAS
APGUVES SATURS, MERKI UN UZDEVUMI
AUGSTSKOLAS

Studiju programmu izpéte paradija, ka latviesu valodas apguves
meérki un uzdevumi dazadas augstskolas ir atskirigi. Sasniedzamos
rezultatus valodas apguvé nosaka latviesu valodas studiju programmas
apmeérs, intensitate, ka ari kursu daudzums, kas tiek docéti latviesu
valoda, un studéjo$o valodas prakses iespéjas. Vairakas augstskolas
praktiskas latviesu valodas apguve tiek organizéta plasaka baltistikas
studiju programmas konteksta, dazas macibu iestadés ta ir ieklauta
starpdisciplinaro studiju moduli, vél citas latviesu valoda ir izvéles vai
fakultativais kurss.

Ja latvieSu valodas apguve notiek baltistikas studiju programma,
ta ir domata akadémisku mérku sasnieg$anai un paredz vispusigi attistit
visas valodas lietoSanas prasmes. Studentiem ir jaapgust praktiskas
valodas pamati, lai talak vini sekmigi varétu turpinat studijas latviesu
valoda. Ja latviesu valoda ietverta starpdisciplinaro studiju programma,
valodas apguves mérki nosaka konkréta kursa specifika, pieméram,
sniegt tikai pamatzinasanas par latvieSu valodu, macities saprast un
iegat informaciju latviesu valoda, padzilinat zinasanas par Latvijas
kultarvidi, realijam, sadzivi u.c. Tajas programmas, kur latvie$u valodas
praktiskais kurss ir vienigais augstskola, valodas apguvei visbiezak ir
praktisks mérkis — attistit noteiktas valodas lietoSanas prasmes (runu,
rakstitprasmi), veidot sazinas kompetenci un izpratni par latviesu
valodas sistému un sociokultiras aspektiem.

Valodas apguvé augstskolas visbiezak tiek izmantots tradicionalais
tris limenu dalijums - pamata, vidéjais un augstakais valodas apguves
limenis. Pédéjos gados, kad latvieSu valodas apguves programmas ir
saskanotas ar Eiropas Padomes satura specifikacijas A, B, C limenu
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pakapém, ir noteiktas prasmes un sasniedzamie rezultati katra studiju
posma atbilstigi specifikacijas aprakstam (sk. Common European
Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment,
2001 un Eiropas kopigas pamatnostadnes valodu apguvei: macisands,
macisana, novertésana, 2006).

Tajas augstskolas, kur latvieSu valodas kurss nav filologijas
specialitates programmas dala, macibas atbilst pamatlimena studijam
un nodro$ina studéjoso Bl (retik B2) valodas prasmes limeni. So
limenu macibu saturs latviesu valoda visparigi atspogulots rokasgramata
Latviesu valodas prasmes limenis (1997). Tikai dazas augstskolas tiek
piedavatas augsti attistita (C1) un augstakas meistaribas (C2) pakapes
studijas, tacu to saturs latviesu valoda plasak nav aprakstits. Macibu
saturs augstskolas tiek specificéts ¢etras jomas — personiska, sabiedriska,
izglitibas un profesionala joma. Vairuma gadijumu, Ipasi studéjot
Latvija, valodas apguves saturu nosaka praktiskas vajadzibas, tapéc
studiju témas, ka ari leksiskais un gramatiskais minimums piemérots
ikdienas sazinas prasibam. Tiem, kas latviesu valodu macas arvalstu
augstskolas, ir grutak iegutas valodas zinaSanas nostiprinat prakseé.
Latvija studéjosajiem ir lielakas iespé&jas latvie$u valodas prasmes attistit
valodas lietojuma, Ipasi kontaktéjoties ar citiem studentiem augstskola
vai ar draugiem personiski.

Lai nodrosinatu vienotu latviesu valodas apguves saturu visas
augstskolas, butu nepiecieSams pétijjums, kura atbilstosi Eiropas
Savienibas pamatnostadném moderno valodu macisanas joma, tiktu
izstradatas macibu satura un parbaudijumu organizésanas vadlinijas, par
pamatu izmantojot latvieSu valoda iznakusas rokasgramatas — Latviesu
valodas prasmes limenis (1997) un Eiropas kopigas pamatnostadnes
valodu apguvei: macisands, macisana, novertésana (2006).
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4. STUDENTU INTERESES UN MOTIVACIJA

APGUT LATVIESU VALODU

Pétijuma iegutie dati liecina, ka studéjoso intereses izpauzas

trijos virzienos - latvieSu valodu apgust studiju un pétnieciskajam,

profesionalas darbibas, ka ari personiskajam vajadzibam.

1. Studiju un pétnieciskiem nolakiem valodu macas, lai:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

apgutu obligato latviesu valodas kursu atbilstosi baltistikas studi-
ju programmas prasibam,

paplasinatu zinasanas un iegttu jaunas valodas prasmi, studé-
jot indoeiropeistiku, slavistiku, vésturi, politiskas zinatnes u.c.
priek$metus,

izstradatu pétnieciskus darbus,

butu iespéja piedalities dazados citas specialitates studiju kursos,
kuri tiek docéti latviesu valoda (Latvijas augstskolas),

turpinatu studijas Latvija,

iegatu kreditpunktus.

2. Profesionalas interesés valodu apgust, lai:

1)
2)
3)
4)

stradatu Latvija vai ar Latviju saistitas iestadés un uznémumos,
butu iespéja iesaistities starpvalstu projektos,

stradatu tulko$anas joma,

stradatu par latviesu valodas pasniedzéju.

3. Personiskas interesés valodu macas, lai:

1)

2)
3)
4)
5)
6)

apgutu ikdienas dzivei nepiecie$amos valodas pamatus, noteiktu
laika posmu studéjot vai stradajot Latvija,

iemacitos jaunu, maz izplatitu valodu,

padzilinatu zinasanas par Austrumeiropas regionu,

celotu pa Latviju,

sazinatos ar gimeni vai draugiem Latvija,

naturalizétos.
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Ka norada Poznanas Universitates profesore Nikole Nau, valodas
apguves gaita ,nav jacinas par studentu motivaciju. Neviens arzemju
students nav spiests macities latviesu valodu, ta ir vinu briva izvéle, un
vinu motivacija iemacities $o valodu un iepazities ar latvieSu kultaru
un ar Latviju ir loti augsta” (Nau, 2007). Tomér pétijjuma izskanéjusi
arl viedokli, ka atskiriga ir to studentu maciSanas motivacija, kuri
valodu apgust studiju un profesionalas darbibas mérkiem (dazkart
spécigi ir ari personiskie motivi), un to studéjoso motivacija, kuri kursu
apmeklé aiz zinkares vai nepiecie§amibas iegit kreditpunktus. Dazadu
izglitibas apmainas programmu studenti Latvija ne vienmér ar interesi
un neatlaidigi macas latvie$u valodu - ipasi tajos gadijumos, kad citus
studiju kursus var apgit sve§valodas (parasti — anglu valoda).

5. MACIBU LIDZEKLI LATVIESU VALODAS
STUDIJU PROCESA

Viena no lielakajam problémam latviesu valodas apguves procesa
ir jaunu, kvalitativu, misdienu metodikai un saturam atbilstosu macibu
lidzeklu trakums. Lielaka dala aptaujato pedagogu sava darba izmanto
macibu lidzeklus, kuri ilgus gadus lietoti latvie$u valodas ka svesvalodas
apguvei, bet Sobrid metodiski un saturiski jau novecojusi, pieméram,
V. Lasmanes A Course in Modern Latvian (1988), A. Salmes, P. Udra
Do it in Latvian! (1996), A. Svarinskas Latviesu valoda. Macibu kurss 25
nodarbibam (2003) u.c.

Atsevisku valstu Universitatés izmanto pasu pasniedzéju
izstradatas macibu gramatas savai studentu auditorijai, pieméram,
Lietuva - J. Kabelka Latviy kalba (1987), A. Butkus Latviy kalba:
gramatika ir pratimai (2005); Somija - V. Gurtaja, M. Itkonen Laipni
ladzam! (1996); Zviedrija — A. Priedite Lettiska for Universitetrsbruk
I (1993) un Ovningsbok till Lettiska for Universitetsbruk II (1994);
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Vacija - A. Priedite, A. Ludden Lehrbuch der lettischen Sprache (1991);
Ungarija - D. Nitina, L. Aranka Lett nyelvkonyv (1998); Krievija -
H. Hutuns, A. Jlanxasu Texcmol u ynpaicHeHus: Mamepuansl K Kypcy
namoviuckozo s3vika (2006) u.c. Papildus pamatmaterialiem tiek lietotas
gramatikas, vardnicas un uzzinu literatira, pieméram, T. G. Fennell,
H. Gelsen A Grammar of Modern Latvian (1980), B. Ceplite, L. Ceplitis
Latviesu valodas praktiska gramatika (1991), V. Lasmane I[versikt 6ver
lettisk grammatik (1992), B. Forssman Lettische Grammatik (2001),
N. Nau Paliga! Komunikativa gramatika (2002), A. AHApOHOB
Mamepuanvr 0n8 namwviuicko-pycckozo cnosaps.(2002), V. Kuzina
Latviesu valodas leksiskais minimums (1994), A. Priedite, I. Aboltina
Darbibas vardu tabulas (1998) u.c. Latviesu valodas skolotaji sava darba
vajadzibam ir piemérojusi ari tadus macibu lidzeklus, kuri paredzéti
latvie$u valodas ka otras valodas apguvei minoritasu izglitiba Latvija,
pieméram, L. Cirule Paliga! Macibgramata pieaugusajiem (1999),
D. Nitina Paliga! Latviesu valodas macibu kurss pieaugusajiem (2004, 2005),
N. Nau, I. Budvike, V. Vaivade Komunikativas gramatikas vingrinajumi
(2003), JI. JInerenuene Jlamoviuickuii s3vik 015 écex (2005) u.c.

Macibu procesa tiek izmantoti ari dazi audiovizualie materiali,
kas palidz apgut latviesu valodu, tacu tie visbiezak ir ierakstiti audio vai
video kasetés un neatbilst §odienas tehniskajam prasibam.

Lai turpmak nodros$inatu masdienu apstakliem atbilstosu valodas
apguves procesu, ir jaatjauno latviesu valodas studijam nepieciesamie
macibu resursi:

1) dazadiem latvie$u valodas limeniem piemérotas macibu gramatas
arvalstu studentiem,

2) dailliterataras tekstu fragmenti un izlases (ari atvieglota valoda),

3) dazada stila teksti ar vingrinajumiem un uzdevumiem,

4) 1si latviesu valodas gramatikas apraksti dazadas svesvalodas,
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praktiskas latvieSu valodas gramatikas pamatkurss un izvérstaks
gramatikas kurss baltistiem,

5) audiovizualas macibu programmas (pieméram, fonétikas un ko-
munikacijas vingrinajumi),

6) macibu nolukiem apkopoti latvie$u muzikas, dzejas un prozas dar-
bu fragmentu audioieraksti (ar pievienotu tekstualo materialu),

7) latviesu dokumentalas, animacijas un makslas filmas (ari ar sub-
titriem vismaz anglu valoda),

8) radio un televizijas nozimigako parraizu audio un video ieraksti,

9) enciklopédijas un cita veida uzzinu literatara,

10) tulkojosas, skaidrojosas, specialas (ipasi - macibu) vardnicas,

11) tabulas un uzskates materiali.

6. LATVIESU VALODAS KA SVESVALODAS
ZINATNES ATTISTIBA UN SPECIALISTU
SADARBIBA SAJA JOMA

Iepriekséjos piecpadsmit gados atrodamas tikai dazas publikacijas
par latviesu valodas ka svesvalodas metodikas jautajumiem (A. Salme, D.
Nitina, A. Priedite, N. Nau, I. Klévere-Velhli u.c.). Nedaudz ir rakstu par
latviesu valodas apguves iespéjam atseviskas augstskolas (A. Andronovs,
L. Balode, A. Priedite, B. Kangere, A. Grasis, A. Urdze, L. Gibiete u.c.).

Pédéjos gados Latvija strauji attistas latvie$u valodas ka otras valo-
das apguves zinatne (S. Lazdina, N. Nau, A. Salme, A. Priedite, L. Grigule
u.c.). Daudzus §is zinatnes atzinumus var piemérot ari latviesu valodas
ka svesvalodas macisanas praksei. Ne Latvijas, ne arvalstu augstskolas
nav latviesu valodas ka svesvalodas teorétisko kursu un $is nozares pe-
dagogu sagatavosanas programmu. Nelielu laika periodu $ads kurss tika
lasits Latvijas Universitaté (A. Salme, 1. Grinberga). Par latviesu valodas
ka svesvalodas metodikas kursa nepieciesamibu tiek runats ne tikai
Latvijas augstskolas, bet ar aiz Latvijas robezam (pieméram, Poznanas
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Universitaté). Perspektiva varétu bt Latvijas Universitates Pedagogijas
fakultates iecere organizét tadu skolotaju sagatavosanas planu, kura batu
ieklautas latviesu valodas ka dzimtas, latviesu valodas ka otras un latviesu
valodas ka sve$valodas studiju programmas. Islaicigi metodiskie kursi
regulari butu japiedava visiem latvieSu valodas ka svesvalodas pasnie-
dzéjiem (lidzigi ka Latvija ir organizéta latviesu valodas talakizglitibas
programma latviesu valodas ka dzimtas un latvieSu valodas ka otras
valodas skolotajiem).

Pétijums paradija, ka specialistu sadarbiba dazadu latviesu valodas
apguves jautajumu risinasana iepriek$éjos gados nav bijusi ipasi aktiva.
Visbiezak sadarbiba izpaudusies:

1) kopigu projektu izstradé (macibu gramatu izveide - Sobrid projekti
Pragas Karla, Berlines Vilhelma Humbolta un Poznanas Adama
Mickevic¢a Universitaté),

2) pétnieciska darbiba (gandriz tikai teorétiskaja valodnieciba),

3) letonistu seminaros, zinatniskas konferencés, studiju praksés,
vieslekcijas (ari galvenokart teorétiskaja valodnieciba),

4) talakizglitotaju kursos un metodiskajos seminaros latviesu valodas
ka otras valodas apguves priek$meta,

5) macibspéku apmainas programmas,

6) atsevisku specialistu personiskajos kontaktos.

Apméram ceturta dala respondentu atzinusi, ka sadarbibas ar citam
organizacijam, augstskolam vai specialistiem latvieSu valodas macisanas
jautajumos nav.

Sobrid nozaré nav ari pasakumu, kuros regulari kopa varétu sa-
nakt latvies$u valodas ka svesvalodas specialisti un risinat savas zinatnes
aktualos jautajumus. Pozitivi vértéjama iespéja par valodas apguves prob-
lémam runat letonistu vasaras seminaros. Par atseviskam latviesu valodas
problémam universitagu macibspéki ir zinojusi dazadas konferencés un
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seminaros, tacu biezi vien nav informacijas par to norisi. Lidz §im neviena

organizacija vai augstskola nav uznémusies koordinét un zinatniski virzit

latvie$u valodas ka svesvalodas pedagogiskas nozares attistibu.

7. LATVIESU VALODAS KA SVESVALODAS
APGUVES ZINATNISKAS DISCIPLINAS UN
STUDIJU PRIEKSMETA TALAKAS ATTISTIBAS
SVARIGAKIE UZDEVUMI

Latvie$u valodas ka svesvalodas studiju priek§meta un zinatniskas

disciplinas turpmaka attistiba ir atkariga no ta, ka $aja nozareé tiks apzinati

un risinati nozimigakie macibu organizacijas, satura, studiju nodrosina-

juma un specialistu sagatavosanas jautajumi. Pétjjuma ir apzinatas tas

problémas, kuram batu japievérs uzmaniba, turpmak izstradajot jaunas

latviesu valodas apguves vadlinijas.

Visus problematiskos jautajumus var aplakot vairakas grupas:

1)
2)
3)

4)

jautajumi, kas skar visu augstskolu darbibu,

specifiski jautajumi, kas jarisina atseviskas augstskolas,
jautajumi, kas skar latviesu valodas apguvi arvalstu Univer-
sitates,

jautajumi, kas saistiti ar latviesu valodas ka svesvalodas ap-
guvi Latvijas augstskolas.

1. Jautadjumi, kas skar visu augstskolu darbibu:

1)

2)

3)

4)

misdienigu, studéjosiem atbilstou macibu lidzeklu tra-
kums,

vaja latviesu valodas ka svesvalodas macibu priek§meta un
zinatniskas disciplinas teorétiska baze,

maz zinatniskas literatiiras un publikaciju par latviesu valo-
das apguves teorétiskajiem un praktiskajiem jautajumiem,
nepietiekama informacijas apmaina starp augstskolu spe-
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5)

6)

7)

8)

cialistiem par norisém latvieSu valodas ka svesvalodas ap-
guve,

vaja sadarbiba starp augstskolam dazadu zinatnisko un pe-
dagogisko projektu izstrade,

nav latviesu valodas ka svesvalodas specialistu talakizglitibas
iespéju,

atskirigs studentu valodas prasmes limenis viena macibu
grupa,

nepietiekamainformacija parlatviesuvalodaskasvesvalodas
apguves iespéjam Latvija un arpus tas robezam.

2. Jautdjumi, kas jarisina atseviskas augstskolas:

1)

2)

3)

4)

intereses mazinasanas par baltistikas studiju program-
mam,

maz studentu, kuri valodu apguist akadémiskiem mérkiem
un vélas nodarboties ar pétniecibu,

lietuvie$u valodas specialitates studentu neliela interese par
latvie$u valodu,

lidzeklu trakums, lai finansétu pilnas slodzes latviesu
valodas lektoratu.

3. Jautajumi, kas skar latviesu valodas apguvi arvalstu augstskolas:

1)

2)

3)
4)

5)

nav macibu lidzeklu, kas paredzéti konkrétas zemes

valodas lietotajiem (pieméram, igaunu, polu, ¢ehu, krievu

studentiem),

gruti atrast lektoru, kam latviesu valoda butu dzimta

valoda,

maz iespéju praksé lietot latviesu valodu,

nav iespéju regulari sanemt jaunako literatiiru un preses

izdevumus vai trukst lidzeklu to iegadei,

maz prakses, macibu ekskursiju un ekspediciju, seminaru,
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4.

lekciju un valodas kursu piedavajumu Latvija un centralize-
tas informacijas trikums par $adam iespéjam,

Jautajumi, kas saistiti ar latvieSu valodas ka svesvalodas apguvi

Latvijas augstskolas:

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7)

valodas apguvei neatbilstosa macibu vide, apstakli un teh-
niskais nodro$inajums,

gruti prognozéjams studentu skaits latviesu valodas kursa:
parak liels (vairak neka 15) vai parak mazs (2 - 3) dalibnieku
skaits,

darbs grupas, kuras apvienoti studenti ar at§kirigu zinaganu
limeni, interesém, vajadzibam un motivaciju apgut latviesu
valodu,

starpniekvalodas probléma, stradajot daudzvalodiga
grupa,

lidzeklu trakums, lai finansétu atseviskus lektorus darbam
arvalstu studentu kursa,

nepietiekams kontaktstundu skaits,

nepietiekamas iespéjas izmantot latviesu valodu valodas
lietojuma vidé (Rézekné, Daugavpili).

Nemot véra iepriek§ minétos atzinumus, latviesu valodas ka sves-

valodas studiju priek§meta un $is zinatnes attistiba veicami vairaki

uzdevumi.
1.

Kvalitativu, miasdienu valodu apguves praksei atbilsto$u un studi-

jam nepiecieSamu macibu lidzeklu izveide.

Vienota studiju satura un parbauzu sistémas izstrade un ievieSana

praktiskas latviesu valodas studiju priek§meta visas augstskolas.

Vienota informacijas tikla izveide un koordinacijas nodrosinagana

starp nozares specialistiem, macibu iestadém un citam $aja procesa

ieinteresétam organizacijam.
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5. Informativu un zinatnisku publikaciju izdosana latvie$u valodas
ka svesvalodas zinatné un praktiskaja darba.

6. Atbalsts konferencu, seminaru, talakizglitibas kursu u.c. izglitojo$u
pasakumu organizé$ana nozares specialistiem.

7. Plasakas arvalstu studentu iespéjas piedalities apmainas program-
mas, vasaras praksés un intensivajos latviesu valodas un kultaras
kursos Latvija.
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9. ADRESES AUGSTSKOLAM, KUR IESPEJAMS
APGUT LATVIESU VALODU KA SVESVALODU

CEHIJA

BRNO MASARIKA UNIVERSITATE

Filozofijas fakultates Lingvistikas un baltistikas katedra
Masarykova univerzita Filozoficka fakulta Ustav jazykovédy
a baltistiky

Arna Novaka 1, 602 00, Brno

www.phil.muni.cz; www.phil.muni.cz/jazyk/baltistika

PRAGAS KARLA UNIVERSITATE

Filozofijas fakultates Slavistikas un Austrumeiropas studiju
institots

Univerzita Karlova Filozofické fakulta Ustav slavistickych a vychodo-
evropskych studii

Nam. Jana Palacha 2, 116 38, Praha 1

usvs.ff.cuni.cz

slavistica@ff.cuni.cz; pavel.stoll@worldonline.cz

IGAUNIJA

TARTU UNIVERSITATE
Filozofijas fakultates Valodu centrs
Tartu Ulikool

Filosoofia Teaduskonna Keeltekeskus
Ulikooli 18, Tartu, 50090
www.fl.ut.ee

filos@ut.ce
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KRIEVIJA
SANKTPETERBURGAS VALSTS UNIVERSITATE
Filologijas fakultates Baltistikas nodala

CankT-IleTepOyprekuii rocy1IapcTBEHHBIM YHUBEPCUTET
dunonornyeckuii haKyibreT

Kabuner 6antuctuku YHuBepcurerckas Ha0. 11, aya. 194.
Cankr-Iletep6ypr, 199034

www.phil.pu.ru; www.genling.nw.ru/baltist/baltist.htm

LATVIJA

DAUGAVPILS UNIVERSITATE

Humanitaras fakultates LatvieSu valodas katedra
Vienibas iela 13, Daugavpils, LV-5400;

www.dau.lv

sofija@dau.lv

LATVIJAS KULTURAS AKADEMIJA
Nordistikas centrs

F. Sadovnikova iela 37, Riga, LV-1003
www.lka.edu.lv; www.nordistika.lv
nordistika@nordistika.lv

LATVIJAS UNIVERSITATE

Moderno valodu fakultates Sastatamas valodniecibas
un tulko$anas nodala

Visvalza iela 4a, Riga, LV-1050

www.lu.lv/mvf

mvi@lu.lv

Valodu centrs

Aspazijas bulv. 5, Riga, LV-1050
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www.lu.lv/piedava/valodu-kursi/valodu-skola/
valoducentrs@lu.lv

LIEPAJAS UNIVERSITATE
Humanitaras fakultates LatvieSu valodas katedra
Liela iela 14, Liepaja, LV-3401

www.lieppa.lv
balti@lieppa.lv

REZEKNES AUGSTSKOLA

Humanitaro un juridisko zinatnu fakultates Filologijas katedra
Atbrivosanas aleja 115, Reézekne, LV-4600;

www.ru.lv

filkat@tvnet.lv

RIGAS PEDAGOGIJAS UN IZGLITIBAS VADIBAS
AUGSTSKOLA

Vadibas un ekonomikas nodalas Valodu katedra

Imantas 7. Iinija 1, Riga, LV-1083

Www.rpiva.lv/
iva iva.lv

RIGAS STRADINA UNIVERSITATE
Valodu centrs

Dzirciema iela 16, Riga, LV-1007
WWW.rsu.lv

aiknc@aiknc.lv

RIGAS TEHNISKA UNIVERSITATE
Valodu centrs

Kalku iela 1, Riga, LV-1658
www.rtuasd.lv
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Valodu institaits
Meza iela 1/1- 409, Riga, LV-1048
omega.rtu.lv/vi

VIDZEMES AUGSTSKOLA
Césu iela 4, Valmiera, LV-4200;
www.va.lv; www.va.lv/lv/node/8

LIETUVA

KAUNAS VITAUTA DIZA UNIVERSITATE

Humanitaro zinatnu fakultate

Vytauto Didziojo Universitetas Humanitariniy moksly fakultetas
K. Donelai¢io 52, Kaunas, LT-44248

www.vdu.lt

dek@hmv.vdu.lt

KLAIPEDAS UNIVERSITATE

Humanitaro zinatnu fakultates Baltu lingvistikas un etnologijas
katedra

Klaipédos Universitetas Humanitariniy moksly fakultetas

Balty kalbotyros ir etnologijos katedra

Herkaus Manto 84, Klaipéda, LT-92294

www.ku.lt

SAULU UNIVERSITATE

Humanitara fakultate

Siauliu Universitetas Humanitarinis fakultetas
P.Visinskio g.38, Siauliai, LT-76351
www.su.lt

all@hu.su.lt
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VILNAS UNIVERSITATE

Filologijas fakultates Baltu filologijas un visparigas lingvistikas
katedra

Vilniaus Universitetas Filologijos fakultetas Baltistikos ir bendrosios
kalbotyros katedra

Universiteto 5, Vilnius, LT-2734

www.flg.vu.lt
fif@fif.vu.lt

POLIJA

POZNANAS ADAMA MICKEVICA UNIVERSITATE
Valodniecibas institiita Baltistikas nodala

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza Instytut Jezykoznawstwa Zaktad
Battologii

al. Niedpodlegtosci 4, PL 61-874, Poznan
www.staff.amu.edu.pl/~baltolog/index.html

baltolog@amu.edu.pl

VARSAVAS UNIVERSITATE

Visparigas valodniecibas un baltistikas katedra

Uniwersytet Warszawski Katedra Jgezykoznawstwa Ogodlnego i
Baltystyki

Krakowskie Przedmiescie 26/28, 00-927, Warszaw

www.uw.edu.pl; www.kjoib.uw.edu.pl

kjob.polon@uw.edu.pl
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SOMIJA

HELSINKU UNIVERSITATE

Humanitaras fakultates Slavistikas un baltistikas nodala
Humanistinen tiedekunta Slavistiikan ja baltologian laitos
PL 24 Unioninkatu 40 B, 4. krs, 00014 Helsingin yliopisto
www.helsinki.fi/yliopisto

UNGARIJA

BUDAPESTAS ETVASA LORANDA UNIVERSITATE
Austrumslavu un baltu filologijas katedra

Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem Keleti Szlav és Balti Filologiai
Tanszék

Muzeum krt. 4/D Budapest 1088

eastslav@ludens.elte.hu

RIETUMUNGARIJAS UNIVERSITATE
(SOMBATHEJAS DANIELA BERZENI AUGSTSKOLA)
Uralistikas katedra

Nyugat-magyarorszagi Egyetem Savaria Egyetemi Koszpont
Uralisztikai Tanszék

Berzsenyi tér 2 Szombathely 9700

ural@.bdtf.hu

VACIJA

BERLINES VILHELMA HUMBOLTA UNIVERSITATE
Vacu valodas un lingvistikas institaits

Humboldt-Universitét zu Berlin Institut fiir deutsche Sprache und
Linguistik

Lehrstuhl fiir Hist.-vgl. Sprachwissenschaft
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Dorotheenstr. 24, D-10099, Berlin
www.hu-berlin.de/

GREIFSVALDES ERNSTA-MORICA-ARNTA UNIVERSITATE
Filozofijas fakultates Baltistikas institiits
Emst-Moritz-Arndt-Universitdt Greifswald Philosophische Fakultét
Institut fiir Baltistik

Domstr. 9/10, D-17489, Greifswald,

www.uni-greifswald.de, www.phil.uni-greifswald.de
baltist@uni-greifswald.de

KELNES UNIVERSITATE

Valodniecibas institiits

Universitét zu Koln Institut fiir Sprachwissenschaft
Albertus-Magnus-Platz, D-50923, Koln
www.uni-koeln.de/

JOHANNESA GUTENBERGA MAINCAS UNIVERSITATE
Ziemeleiropas un baltu valodu un kultiiru institiits
Johannes-Gutenberg-Universitit Mainz Sprachen Nordeuropas und
des Baltikums

Jakob-Welder-Weg 18, D-55099, Mainz

www.sneb.uni-mainz/de; www.linguistik.uni-mainz.de

VESTFALES VILHELMA UNIVERSITATE MINSTERE
Starpdisciplinaro Baltijas studiju institiits

Westfilische Wilhelms-Universitit Institut fiir Interdisziplinére
Baltische Studien

Bispinghof 3A, D-48143, Miinster
www.uni-muenster.de/BaltishesInstitut/
baltinst@uni-muenster.de
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ZVIEDRIJA

STOKHOLMAS UNIVERSITATE

Baltu valodu, somu un vacu institiits
Institutionen for baltiska sprak, finska och tyska
Universitetsvagen 10 E, plan 9, 106 91, Stockholm

www.balt.su.se; www.bafity.su.se
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